F_-—'___-"""-"'p }.Caslomot lnveles Adgzens _(z-ln amerks - W
| MagnaPTSpA | Our ID nurnber: 1) to, Y
Vla dsl Clelamini 4 DE813837771 5342087
70028 Modugno (Bari) ‘4 Your ID no...: {6) Dale
ITALIEN IT0488BB50728 8,08.19
{8) Bugalier (8)  Frelahi {1} Dallvery {raally) Invales
' y patd vnpald| |Reflmad egr |canter .
g?fa?gg gﬁg?_! , [ I Fralght godds |forelgn vahicle & we
Emdanar Str. Expross pdpddunvatlsle
50735Koln Expret ) s
- Foxt
Y L W5 . 4720 o WO 17T WO - Y W 77 I NP0
413 550003915402 . Lamanna
29.07.19
N T OO 1) O R4 ] T IES] Teta Vel (1Y)
“Collsction EX look g oo
w X | below L 832
N N Ghipplng Addseas 668 &I UnlA
Magna PT 8.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
‘LZDE a pandn ((g; g;n&r;;ﬂon \ Qm)ﬂ y _ Srla' ] T CUnmurRamyk:'-“ -
. 11 251.1,1074.60 616 |pc
26:5.00610,00 Doppla Ruota Flssa (Ind.-)
Doppelfestrad:3,-5./7.Gang
Contalner fiMagnumbox TBA - 501742 616" |pc
'| Bateh number 2440161 I
}OC e u
{
D
AU 360 \ I
KUEFHNE+NAGEL sr.L
ACCETTAZIOMNE MERICE "
Quantita dichiarata: G)\b
Quantita effettiva:
Tipo Imbaliaggio: A
Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imballo: ]53
Data ollo./[x% ﬂ"Q
Firma “
[13_Gooda va R, & Guanlly Chuck fed) iy Chck TRt UG Tvien Chatk
onlg R
'am
No-




Absender {Nama, Anschilft, Land) / Expediteur (Nor, adressa, pays)
Gross Prazisionsdrehteile GmbH
Buchenstr. 6-8
D-89558 Bihmenkrich
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4 Absenclar / Expaditeur
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2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

g Frachtftihrer { Transporteur Benul;zte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg
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Unlerschrift und Stempel des Empféngers

Unlarschrift und Stempe! des Absenders
Signature et limbre Jexpéditeur

Unterschrift und Stempet des Frachtibhrers
Slgnalure et timbre du fransporteur

Signature et timbre de destinatalre

SCHWEITZER GmbH & Cq. Intern. Spedition KG Geschiftsfilbrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer GOMMERZBANK
Garl-Benz-Straie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister: Stuttgart HRA 200656 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telafax (071 41} 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN:; DE183 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



